Bluetooth speaker
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Buttons Function

1. Press and hold the"+" button to increase the volume;
press briefly the same button to play the next song.

2. Press and hold the "-" button to decrease the volume;
press briefly the same button to play the previous song.

3. The "I/ "button is used to control music (play/pause)
and calls. When playing music, press briefly" Dﬁﬁ/f " button
to stop playing music. In the event of an incoming call, the
speaker will automatically stop playing music, allowing the
cell phone to ring. Just click this button briefly to answer
the incoming call or press and hold the button to reject the
incoming calls. After answering the incoming call, click
"Mll#" button again to hang up the call.

Specifications:
BT Wireless 3.0 A2DP
Built-in Microphone
Input voltage: DC-5V/600MA
Output power: 5W
Polymer battery: 3.7V/500mAh
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1. Turn on the speaker; the LED indicator will flash to indicate
"wu ding" .

2. Turn on the BT Wireless function of your smartphone.

3. Search for the BT Wireless devices and select
"ARG-SP-2955G" from the list.

4. Click it and pair the speaker with your Smartphone.

5. Enter the code "0000" if needed.

6. After successfully paired, the speaker can play music of
your smartphone.

7. After initial pairing, you only need to press the "ON/OFF"
button until you hear "ding ding", then release it. The
speaker will connect to your mobile device automatically.

USB Charging

Connect the speaker to a computer or mobile device with the
provided USB cable. It will take about 5-6 hours to full charge
the speaker. Ared LED means the speaker is charging. Once
the LED indicator turned off, the speaker will be fully charged.
It will take about 2-3 hours to full charge the speaker with a
mobile power adapter (5V 1A, not provided). The speaker
can work while charging as well.

Care
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Funcion de los Botones

1. Mantén pulsado el boton "+" para aumentar el volumen;
pulsa brevemente el mismo botén para reproducir la
siguiente cancion.

2. Mantén pulsado el botdn "-" para disminuir el volumen;
pulsa brevemente el mismo botén para reproducir la
cancion anterior.

3. El botén"[M|/# " se utiliza para controlar la musica
(reproducir/pausa) y llamadas. Durante la reproduccién
de musica, pulse brevemente el botén" H]Hk? " para detener
dicha reproduccion. En el caso de recibir una llamada,
el altavoz se detendra automaticamente la reproduccion
de musica, lo que permite que el teléfono celular suene.
Basta con hacer clic en el botén" |}/ " brevemente para
responder a la llamada entrante o presione y mantenga
presionado el boton para rechazar las llamadas entrantes.
Después de contestar la llamada entrante, haga clic en
el boton" M7 " de nuevo para colgar la llamada.

Especificaciones:
BT Wireless 3.0 A2DP
Micréfono integrado
Voltaje de entrada: DC-5V / 600MA
Potencia de salida: 5W
Bateria de polimero: 3.7V / 500mAh
Unidad de altavoz: 45mm 4ohm / SW
Respuesta de frecuencia: 120 Hz-22 kHz
Peso: 145
Tamafio: 87mm (W) x 45 mm (D) x 95mm (H)
Tiempo de trabajo: 3 a 4,5 horas
Tiempo en espera: 2 semanas

Vinculacion con el dispositivo BT Wireless

1. Encienda el altavoz; el indicador LED parpadeara
indicando que esta "encendido".

2. Active la funcién BT Wireless de su teléfono inteligente.

3. Busque los dispositivos BT Wireless y seleccione
"ARG-SP-2955G" de la lista.

4. Haga clic en "ARG-SP-2955G" para asociarlo al altavoz
con su teléfono inteligente.

5. Introduzca el cédigo "0000"si es necesario.

6. Una vez emparejado con éxito, el altavoz puede
reproducir la musica de su teléfono inteligente.

7. Después de la vinculacion inicial, usted solo tiene que
pulsar el boton "ON / OFF" hasta que escuche un "ding ding",
luego, suéltelo. El altavoz se conectara a su dispositivo
movil de forma automatica.

Carga por el Puerto USB

Conecte el altavoz a un ordenador o dispositivo mévil con el

cable USB suministrado. Le tomara aproximadamente 5-6

horas cargar completamente el altavoz. Un LED rojo significa

que el altavoz esta cargando. Una vez que el indicador LED
se apague, el altavoz estara totalmente cargado. Al altavoz
le tomara 2-3 horas cargar completamente con un adaptador
de corriente movil (5V 1A, no incluido). El altavoz se puede
trabajar mientras se carga también.

Cuidado

No utilice alcohol, benceno u otros productos quimicos para

limpiar el altavoz. El nivel de proteccién del altavoz es IP65;

soporta salpicaduras de agua, pero no debe ser sumergido.

Accesorios: Cable USB, Gancho y Manual del Usuario

Fungéao do Botdes

1. Prima e mantenha o botéo "+" para aumentar o volume;
momentaneamente pressione o0 mesmo botao para tocar
a préxima musica.

2. Prima e mantenha o botéo " - " para diminuir o volume;
momentaneamente pressione 0 mesmo botdo para
reproduzir a musica anterior.

3. O botao" [l# " é usado para controlar a musica (play/
pause) e chamadas. Durante a reproducao de musica,
pressione rapidamente o botdo para parar a reproducgéo.
No caso de receber uma chamada, o alto-falante ira
automaticamente parar a reprodugdo de musicas, o que
permite que o celular som. Basta clicar no botdo" [M|J7 "
rapidamente para atender a chamada ou pressione e
segure o botdo" [M|//" para rejeitar as chamadas recebidas.
Depois de responder a chamada, clique no botéo"H]ﬂ[@? "
para desligar a chamada.

Caracteristicas:

BT Wireless A2DP 3,0

Microfone incorporado

Tensédo de entrada: DC-5V/ 600MA
Poténcia de saida: 5W

Bateria de polimero: 3,7V / 500mAh
Coluna: 45mm 4ohm / SW

Resposta de frequéncia: 120 Hz-22 kHz
Peso: 145g

Tamanho: 87mm (W) x 45 mm (D) x 95mm (H)
Tempo de trabalho : 3 a 4,5 horas
Tempo de espera : 2 semanas

Casar-se com o dispositivo BT Wireless

1. Ligar os alto-falantes, o indicador LED ira piscar,
indicando que este "power on".

. Ligar a fungé@o BT Wireless no seu smartphone.

. Busca por todos os dispositivos BT Wireless e selecione
"ARG-SP-2955G" da lista.

. Clique "ARG-SP-2955G" associar-se a ela com o
alto-falante com seu smart phone.

. Introduza o cdédigo "0000" se necessario.

. Uma vez emparelhado com sucesso, o alto-falante pode
reproduzir as musicas do seu smartphone.

. Depois que o primeiro link, vocé sé tera que pressionar o
botéo "ON / OFF" até que vocé ouga um "ding ding", e depois
solta-lo. O alto-falante vai ser ligado ao seu dispositivo
mével automaticamente.

Carregando a porta USB

Coloque a porta USB para ligar o alto-falante de um

computador ou dispositivo mével com o cabo USB fornecido,|

Ela tera aproximadamente 5 e 6 horas totalmente carregado

o alto-falante. Um LED vermelho significa que o alto-falante

esta a carregar. Uma vez o indicador LED desliga, o

alto-falante vai ser totalmente carregado. O alto-falante tera

2 ou 3 horas para carregar completamente um adaptador de

energia movel (5V 1A, n&o incluido). O alto-falante pode

trabalhar enquanto vocé carregar também.

Cuidado

Nao use alcool, benzina e outros produtos quimicos para limpar

o alto-falante. O nivel de protecgéo do alto-falante € IP65.

Suporta respingos de agua, mas ndo devem ser submersas.

Acessorios: Gancho, Cabo USB, Manual do Usuario
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FCC Information and Copyright

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

15.19 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

FCC RF warning statement: the device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement , The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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